
FULL LENGTH SIZING DIES - 280 REMINGTON FULL LENGTH SIZING
DIE

These dies size the full length of your cartridge Including the neck and body of
the case. Includes a decapping assembly and expander ball. Available
individually or in Full Length Die Sets and Deluxe Die Sets. We recommend the
use of a headspace gauge when setting up a full length sizing die.

Attributes

Name: 280 REMINGTON FULL LENGTH SIZING DIE
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749004222
Mfr. No.: 91142
Cartridge: 280 Remington
Die Style: Full Length Sizing Dies
Delivery weight: 0.34kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 58mm
Shipping length: 132mm
UPC: 611760911422

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die FULL LENGTH SIZING
DIES REDDING 280 REMINGTON
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf der FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 280 REMINGTON! Diese
Matrizen sind speziell dafür entwickelt, die gesamte Länge deiner Patrone in Form zu bringen. Um
sicherzustellen, dass du dieses Produkt sicher und effektiv nutzt, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise
und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass du alle Sicherheitsanweisungen und Warnhinweise in dieser Anleitung befolgst.
Verwende das Produkt ausschließlich für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende beim Einrichten der Full Length Sizing Die ein HeadspaceMessgerät, um die Sicherheit und
Genauigkeit zu gewährleisten.
Trage bei der Verwendung von Matrizen immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.
Arbeite in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dämpfen zu vermeiden.
Achte darauf, dass du die Matrizen nicht überlastest oder unsachgemäß verwendest, da dies zu
Verletzungen führen kann.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge und Materialien zur Hand hast.
Überprüfe, ob die Matrizen in gutem Zustand sind.

Installation:2.

Befestige die Full Length Sizing Die sicher an deiner Presse.
Stelle die Höhe der Die so ein, dass sie korrekt mit der Patrone arbeitet.

Verwendung:3.

Lade die Patrone gemäß den Herstellervorgaben in die Die.
Betätige die Presse gleichmäßig, um die Patrone zu formen.
Überprüfe die Patrone regelmäßig auf korrekte Form und Maße.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle beschädigten oder nicht mehr benötigten Matrizen gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Informiere dich über die richtigen Entsorgungsmethoden in deiner Gemeinde, um umweltgerechte
Praktiken zu gewährleisten.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du
das Produkt gekauft hast. Achte darauf, dass du deine Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle
richtest.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Verwendung von größter Bedeutung ist. Halte dich an diese
Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung der FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 280 REMINGTON
zu gewährleisten.



FULL LENGTH SIZING DIES 280 REMINGTON
Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for purchasing the FULL LENGTH SIZING DIES 280 REMINGTON. This guide provides important safety
instructions and usage guidelines to ensure safe and effective operation of your sizing dies. Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure the dies are used only for their intended purpose: resizing 280 Remington cartridges.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while
handling reloading equipment.
Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.
Store the dies in a secure location, out of reach of children and pets.
Familiarize yourself with the product and its components before use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the press is securely anchored before using the dies.
Inspect the dies for any signs of damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Follow the manufacturer’s instructions for setup and operation.
Use a headspace gauge when setting up the fulllength sizing die to avoid oversizing or undersizing the
cartridge.
Do not exceed the recommended load specifications for the 280 Remington cartridge.
Never attempt to modify the dies or use them for any purpose other than intended.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools and materials including the FULL LENGTH SIZING DIES, a reloading
press, and a headspace gauge.
Ensure your workspace is clean and welllit.

Installation2.

Securely mount the reloading press to a stable workbench.
Install the FULL LENGTH SIZING DIE into the press according to the manufacturer's instructions.
Attach the decapping assembly and expander ball as needed.

Usage3.

Insert a cartridge case into the die.
Operate the press to resize the case, ensuring smooth and controlled movement.
After resizing, use the headspace gauge to check the dimensions of the cartridge.
Repeat the process for each cartridge case as needed.

PostUsage4.

Clean the dies after use to prevent corrosion and maintain functionality.



Store the dies in a protective case to avoid damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable dies in accordance with local regulations.
Recycle materials where possible, following applicable local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the FULL LENGTH SIZING DIES 280 REMINGTON, please refer to the
manufacturer's contact information included with your product packaging.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using your FULL LENGTH SIZING DIES. Enjoy your
reloading experience responsibly!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Dimensionado Completo Redding 280 Remington
Introducción
Gracias por elegir el Die de Dimensionado Completo Redding 280 Remington. Este producto está diseñado para
dimensionar la longitud completa de tu cartucho, asegurando un rendimiento óptimo y seguro. Es importante
seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Este producto está destinado únicamente para su uso con cartuchos de 280 Remington.
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el die.
Mantén el die fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Inspecciona el die antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Utiliza siempre equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes, durante el uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Peligro de Lesiones: El uso incorrecto del die puede resultar en lesiones. Asegúrate de seguir las
instrucciones de uso.
Peligro de Daños al Equipo: No fuerces el die más allá de sus especificaciones. Esto puede dañar tanto
el die como la prensa de recarga.
Uso de Herramientas Apropiadas: Utiliza herramientas adecuadas para la instalación y ajuste del die.
No utilices herramientas improvisadas.
Evita el Contacto con Sustancias Peligrosas: Mantén el área de trabajo limpia y libre de sustancias
que puedan causar resbalones o accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Coloca el die en la prensa de recarga y asegúralo firmemente.
Ajusta la altura del die según las especificaciones del fabricante.

Uso del Die:2.

Inserta la vaina en el die.
Baja la prensa lentamente y aplica presión de manera uniforme.
Retira la vaina y verifica la dimensión con un medidor de espacio de cabezal.
Repite el proceso según sea necesario para todas las vainas.

Mantenimiento:3.

Limpia el die regularmente para evitar acumulación de residuos.
Almacena el die en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
Si el die está dañado y no se puede reparar, sigue las regulaciones locales para la eliminación de
productos de metal.
No arrojes el die a la basura común. Consulta con un centro de reciclaje local.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas sobre seguridad o producto, consulta a tu distribuidor o al fabricante. Asegúrate de tener
el número de modelo y la información de compra a mano.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Sigue estas directrices y mantén una práctica de
recarga segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Dies de Mise à Taille
Complète Redding 280 Remington
Introduction
Merci d'avoir choisi les dies de mise à taille complète Redding 280 Remington. Ce guide de sécurité te fournira
des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ce produit. Il est important de
suivre ces instructions pour éviter tout risque et assurer ta sécurité lors du rechargement de munitions.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues, c'estàdire pour le rechargement de
cartouches de calibre 280 Remington.
Garde tous les outils et matériaux hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Vérifie régulièrement l'état de tes outils et remplace tout équipement usé ou endommagé.
Lis attentivement toutes les instructions fournies avant d'utiliser le produit.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de sécurité et des gants lors de l'utilisation de dies de mise à taille pour éviter
les blessures.
Ne laisse jamais les outils de rechargement sans surveillance pendant leur utilisation.
Utilise un outil de mesure de la tête pour garantir des dimensions précises lors de la configuration de ton
die.
Évite de travailler dans un environnement encombré ou mal éclairé.
Ne surcharge pas les cartouches et respecte les recommandations de charge de poudre.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die:1.

Fixe le die dans le portedie de ta presse de rechargement.
Assuretoi que le die est bien serré et qu'il ne bouge pas pendant l'utilisation.

Configuration du Die:2.

Utilise un outil de mesure de la tête pour régler la profondeur du die.
Vérifie que le collet et le corps de l'étui sont correctement dimensionnés.

Rechargement des Cartouches:3.

Insère une étui vide dans le die.
Suis les instructions du fabricant pour ajouter la poudre et la balle.
Assuretoi que chaque étape est réalisée avec précision pour éviter des erreurs.

Nettoyage et Entretien:4.

Après utilisation, nettoie soigneusement le die pour enlever les résidus de poudre et autres débris.
Stocke les dies dans un endroit sec et sûr, loin de l'humidité.



Instructions de Mise au Rebut
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, metsle au rebut conformément aux réglementations
locales sur les déchets.
Ne jette pas les dies dans des conteneurs de recyclage sans t'assurer qu'ils ne contiennent pas de résidus
de poudre ou de matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à consulter les
ressources disponibles sur le site web de l'importateur ou du fabricant. Assuretoi de signaler tout produit
dangereux ou accident aux autorités compétentes.

En suivant ces instructions, tu contribues à garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des dies de
mise à taille complète Redding 280 Remington. Merci de respecter ces directives pour une expérience de
rechargement sûre et efficace.



Istruzioni di Sicurezza per l'Uso della Matrice di
Dimensionamento a Lunghezza Completa Redding
280 Remington
Introduzione
Grazie per aver scelto la Matrice di Dimensionamento a Lunghezza Completa Redding 280 Remington. Questo
prodotto è progettato per dimensionare l'intera lunghezza della tua cartuccia, inclusi il collo e il corpo del
bossolo. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura ed
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.
Utilizzare sempre la matrice in un ambiente ben ventilato e privo di polvere.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Indossare occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggere gli occhi e la pelle da eventuali
schegge o materiali pericolosi.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.
Seguire le istruzioni di smaltimento per garantire la sicurezza ambientale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che la matrice sia correttamente installata e fissata prima dell'uso.
Utilizzare un calibro di testa per impostare correttamente il die di dimensionamento a lunghezza
completa.
Non forzare la matrice oltre le specifiche di utilizzo raccomandate.
Non utilizzare la matrice per scopi diversi da quelli previsti.
Controllare regolarmente la matrice per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente l'uso e contattare un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Matrice:1.

Assicurarsi che il pressore sia spento e scollegato dalla fonte di alimentazione.
Fissare la matrice nel pressore seguendo le istruzioni del produttore.
Verificare che la matrice sia ben salda e allineata.

Impostazione del Die:2.

Utilizzare un calibro di testa per misurare la lunghezza del bossolo.
Regolare la matrice in base alle specifiche della cartuccia 280 Remington.
Eseguire un test di dimensionamento su un bossolo di prova per garantire che la matrice funzioni
correttamente.

Utilizzo della Matrice:3.

Posizionare il bossolo nella matrice.
Attivare il pressore per dimensionare il bossolo.
Controllare il bossolo dimensionato per eventuali difetti o problemi.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire la matrice e i materiali di scarto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare la matrice nei rifiuti domestici se presenta segni di danni o usura.
Contattare un centro di raccolta rifiuti per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per segnalare eventuali problemi, contattare il
produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di
acquisto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace della Matrice di
Dimensionamento a Lunghezza Completa Redding 280 Remington. La tua sicurezza è la nostra priorità.



FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 280
REMINGTON Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 280 REMINGTON tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille ja että lapset eivät pääse käsiksi siihen.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, poissa suoralta auringonvalolta.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät patruunoiden valmistukseen ja
käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotteita.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti, jotta vältät onnettomuudet.
Älä koskaan yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellet ole koulutettu ammattilainen.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä die oikeaan paikkaan lattiapenkkiin tai muuhun tukevasti kiinnitettyyn työkalupöytään.
Tarkista, että die on tiukasti kiinni ennen käyttöä.

Käyttö2.

Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen muotoiluprosessin aloittamista.
Käytä päätilamittaria diesetin asetuksessa varmistaaksesi tarkkuuden.
Varmista, että patruunat on asetettu oikein dieen ennen muotoilua.
Muotoiluprosessin aikana tarkista säännöllisesti, ettei die ole tukkeutunut tai vaurioitunut.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet tuotteet paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin.
Varmista myös, että seuraat EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotteen
palautuksista tai turvallisuustiedoista.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, kun käytät tätä tuotetta. Noudata kaikkia ohjeita ja käytä tuotetta
vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för FULL LENGTH SIZING
DIES REDDING 280 REMINGTON FULL LENGTH
SIZING DIE
Introduktion
Tack för att du valt FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 280 REMINGTON FULL LENGTH SIZING DIE. Denna
produkt är designad för att forma hela längden av din patron, inklusive halsen och kroppen av hylsan. För att
säkerställa säker användning och bästa resultat, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till säljaren.
Håll arbetsområdet rent och fritt från onödiga föremål för att undvika olyckor.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuell metallspån.
Använd handskar för att skydda händerna från vassa kanter och kemikalier.
Se till att verktyget är korrekt installerat innan du börjar använda det.
Använd en headspace gauge när du ställer in en full length sizing die för att säkerställa korrekt
kalibrering.
Undvik att använda produkten i en miljö med hög fuktighet eller där det finns risk för elektriska stötar.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sizing die:1.

Skruva fast sizing die i din laddverktyg.
Justera die tills den sitter ordentligt på plats.
Kontrollera att avtryckarmontering och expanderkula är korrekt installerade.

Användning av sizing die:2.

Placera en tom hylsa i laddverktyget.
Använd handtaget för att trycka ner hylsan genom sizing die.
Kontrollera hylsan efter sizing för att säkerställa att den har formats korrekt.
Upprepa processen vid behov för ytterligare hylsor.

Underhåll:3.

Rengör sizing die regelbundet för att ta bort smuts och metallspån.
Kontrollera och smörj rörliga delar för att säkerställa smidig funktion.

Avfallsanvisningar
Kassera defekta eller slitna delar på ett miljövänligt sätt enligt lokala föreskrifter.
Undvik att kasta metallavfall i vanliga sopor. Återvinn där det är möjligt.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren direkt. Se till att
ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa att du använder FULL LENGTH SIZING DIES
REDDING 280 REMINGTON FULL LENGTH SIZING DIE på ett säkert och effektivt sätt. Tack för att du är en
ansvarsfull användare!
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